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ATENCAO!

NAO PERCA A GARANTIA
DE SUA BOMBA

LIGUE PARA 0800 892 2323

E SOLICITE O START UP (PARTIDA) DE SEU EQUIPAMENTO

O START UP E GRATUITO
E ASSEGURA A GARANTIA DE FABRICAGAO

PARA MAIS INFORMAGOES, LEIA O TERMO DE GARANTIA DO PRODUTO
QUE ESTA NO ENVELOPE QUE ACOMPANHA ESTA BOMBA.

I
8

GILBARCO
Q VEEDER-ROOT
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Introdugéo

Obrigado por ter escolhido a qualidade e confianga da marca Gilbarco Veeder-Root. Sua preferéncia é para nés motivo de orgulho.

Nossas bombas sao produzidas com 0 mais moderno conceito de tecnologia estando em sintonia com as tendéncias mundiais de seguranga e alta
performance no abastecimento de combustiveis. Tal esforco tem como principal objetivo atender as expectativas e proporcionar ao usuario um
produto com a melhor relagéo custo/beneficio do mercado.

Antes de colocar o seu equipamento em operagéo, leia com atengdo este manual. Atente-se para todas as recomendagdes nele contidas, com o
objetivo de garantir o perfeito funcionamento e seu direito a garantia.
Paramaiores informagdes, visite nosso site: www.gilbarco.com.br.

Propésito deste manual

Este manual € parte integrante do seu produto e ird auxilia-lo na instalagéo e total operagéo do equipamento. Além disso existem avisos
importantes relacionados a manuteng&o e seguranca.

A leitura deste manual é essencial para garantir a seguranga na operagéo, o perfeito funcionamento do equipamento, bem como proporcionar
maior vida Util e o menor indice possivel de intervengdes.

Certificagbes

Sistema de Gestéo da Qualidade
AGilbarco Veeder-Root é uma empresa que atua sob os mais rigorosos padrées mundiais de gestao da qualidade, estando em conformidade com
anorma S0 9001:2000 do Sistema de Gestao da Qualidade.

Certificagdo de produto: equipamentos elétricos para uso em atmosferas explosivas

Toda a linha de bomba Gilbarco Veeder-Root possui certificagéo para atuar em atmosferas potencialmente explosivas em conformidade com as
normas ABNT NBR 15456 : 2007 certificada pela UL do Brasil. Esta norma é baseada na norma europeia EN 13617-1:2004

A Gilbarco Veeder-Root esta licenciada e autorizada a ostentar a Marca de Conformidade do Sistema Brasileiro de Avaliagéo da Conformidade
(SBAC) sobre os produtos listados, de acordo com a portaria INMETRO n°® 179/2010 e a seguinte marcag&o sera encontrada nos produtos desta
linha:

Equipamentos cobertos por este manual

Modelo Descrigao Portaria Certificado de Produto
PHX-1120 Comercial mangueira baixa simples (1 unidade bombeadora - 1 bloco - 1 bico - 2 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
PHX-1220 Comercial ira baixa dual (1 unidade - 2 blocos - 2 bicos - 4 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
PHX-1221 Comercial ira baixa dual (1 unidade - 2 blocos - 2 bicos - 2 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
PHX-2220 Comercial mangueira baixa dupla (2 unidades - 2 blocos - 2 bicos - 4 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
PHX-2421 Comercial ira baixa quadrupla (2 unidades - 4 blocos - 4 bicos - 2 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
PHX-2422 Comercial ira baixa quadrupla (2 unidades - 4 blocos - 4 bicos - 4 displays) 064/2008 UL-BR 12.0280X
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0 qué acompanha seu produto?
Os seguintes documentos acompanham seu produto:
*Manual do Proprietario

+Certificado de partida (start-up)
+Termo de Garantia (incluso no Manual do Proprietario)

Garantia

As bombas Gilbarco Veeder-Root possuem garantia contra defeitos de projeto e fabricagao. Informagdes e detalhes vide Termo de Garantia. Para
evitar a perda da garantia, permita que somente um técnico autorizado Gilbarco Veeder-Root coloque o equipamento em funcionamento (partida
ou start-up). Antes de solicitar o start-up, certifique-se que a bomba esta devidamente instalada (fundagées e instalagéo elétrica) e que ja exista
combustivel no tanque de armazenamento.

Para solicitar start-up, entre em contato com a nossa central:
(11) 3879-6600 para SP Capital e Grande SP

0800 892 2323 para outros locais do Brasil

/\ ATENGAO
Qualquer modificagao neste equipamento pode invalidar a certificagédo do equipamento. Consultar os documentos
de certificagdo e as instrugdes do fabricante se alguma modificagao na instalagéo elétrica e/ou no equipamento for

contemplada.

AGilbarco Veeder-Root agradece suaescolha

Aequipe Gilbarco Veeder-Root agradece a preferéncia dispensada a seus produtos e disponibiliza o site www.gilbarco.com.br para comentarios
esugestdes.
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Simbologia

Os simbolos de adverténcia a seguir estdo presentes em diversas segdes do texto. Leia atentamente o significado de cada um para melhor
entendimento deste manual.

Leia os manuais - Atente-se aos procedimentos de operagéo e seguranca indicados neste manual. Em caso de duvidas, contate o suporte técnico
Gilbarco Veeder-Root, através dos fones:

(11) 3879-6600 - SP Capital e Grande SP
0800 892 2323 - para outros locais do Brasil

Proibido a passagem - Pessoas ndo autorizadas na &rea de trabalho, durante intervengdes em equipamentos, podem causar ou sofrer acidentes.

Proibido a entrada de veiculos - Veiculos em movimento na &rea de trabalho, durante intervengdes, podem causar ou sofrer acidentes. Faiscas da
ignicéo do veiculo podeminiciar combustéo dos vapores combustiveis e, inclusive, causar explosdes.

Use barreiras de seguranga - Sempre bloqueie 0 acesso a area de trabalho utilizando equipamentos de seguranga com barreiras, cones ou fita, ou um
veiculo parado, por exemplo.

Proibido usar ferramentas elétricas - Faiscas geradas por maquinas e ferramentas elétricas podem incendiar os combustiveis e seus vapores e,
inclusive, causar explosdes.

Desligue a energia elétrica - Equipamentos energizados possibilitam risco de choque e faiscas, que podem incendiar ou explodir os combustiveis e seus
vapores. Sempre desligue a energia elétrica durante intervengdes no equipamento. Indique para os profissionais do posto onde se localiza o quadro
elétrico, quando e como utiliza-lo.

Use 6culos de seguranga- Respingos de combustiveis nos olhos podem causar lesdes graves. Sempre utilize 6culos de seguranga.

Proibido fumar - Cinzas acesas de cigarros, charutos ou cachimbos podem incendiar os combustiveis e seus vapores e, inclusive, causar explosdes.

Proibido acender fogo - Chamas provenientes de fosforos, isqueiro, magarico de solda, etc., podem incendiar os combustiveis e seus vapores e,
inclusive, causar explosdes.

Explosivo - Os combustiveis e seus vapores s&o potencialmente explosivos.

Inflamavel - Os combustiveis e seus vapores sao extremamente inflamaveis.

Eletricidade - Os equipamentos operam com alta tensao elétrica, possibilitando riscos de faiscas e choque elétrico.

Colete o combustivel em recipientes apropriados - Utilize recipientes apropriados para coletar e transportar combustiveis, conforme estipulado pelas
autoridades regulamentadoras.

Limpe os derramamentos - Derramamento de combustivel é extremamente perigoso. Limpe-o imediatamente. Descarte panos e outros materiais
absorventes conforme estipulado pelas autoridades regulamentadoras. Respeite a seguranga e o meio-ambiente.

OB HEODORIDO
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Informagdes importantes sobre seguranga

Esta secéo introduz algumas medidas de seguranga associadas a instalagéo, inspe¢éo, manutengéo ou operagédo deste produto. Incéndios,
explosGes, descargas elétricas s&o alguns exemplos de situacdes de emergéncia para operacao de equipamentos em atmosferas potencialmente
explosivas, portanto, recomenda-se fortemente a leitura deste manual antes de realizar qualquer operagdo no equipamento. O descumprimento
das medidas de precaugao indicadas neste texto pode ocasionar lesdes graves ou até provocar a morte do operador.

Precaugdes preliminares
Vocé esta operando em uma atmosfera potencialmente explosiva (vapores combustiveis inflamaveis, alta voltagem e altas pressées) e somente
pessoal treinado e autorizado podera realizar os procedimentos de instalagéo, inspe¢éo, manutencéo e operagao deste equipamento.

Corte emergencial da energia elétrica

Aprimeira e mais importante informagao que vocé deve ter em mente é como interromper o fluxo de combustivel da bomba abastecedora e dailha.
Localize a chave disjuntora responsavel por todas as bombas abastecedoras, dispositivos dispensadores e bombas submersas do seu posto de
Servico.

Sempre desligue a energia elétrica durante intervengdes no equipamento para evitar incéndios ou explosdes, choques elétricos,
' danos pessoais ou outros acidentes originados pela presenga de combustiveis e seus vapores.

Evacuando, isolando e cortando a energia elétrica da area
Qualquer procedimento que necessite acesso a bomba abastecedora, dispositivos dispensadores e bomba submersa, requer as seguintes agées:

OSB

+ Evacuagao de todas as pessoas e veiculos ndo autorizados da area de trabalho
+ Usarfitas de seguranga, cones e barricadas na area afetada
+ Desligar totalmente a energia elétrica da unidade de abastecimento afetada

Simbolos e alertas de seguranga

Esta secéo fornece informagdes importantes sobre simbolos e caixas com alertas.

Este simbolo de alerta é usado neste manual para alertar vocé sobre precaucdes a serem tomadas visando prevenir

potenciais danos pessoais. Siga as diretivas de seguranga que acompanham este simbolo para prevenir acidentes
T leses e risco de morte).
Simbolo ( )

de alerta

Grau de seriedade dos alertas:

A PERIGO Praticas de risco certamente resultardo em morte ou lesGes graves.

A ATEN(; AO Préticas de risco podem resultar em morte oulesdes graves.
A CUIDADOQ Praticas derisco podem resultar em morte ou lesGes leves.

Trabalhando com combustiveis e energia elétrica

Prevenindo incéndios e explosées

Combustiveis e seus vapores explodirdo na presenca de faiscamentos. Derramamentos e vazamentos de combustivel causam vapor. Mesmo em
condigBes normais de funcionamento (isento de vazamentos), uma atmosfera potencialmente explosiva é presente na vizinhanga da bomba
abastecedoraedailha.
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Nao abrafogo

Acender palitos de fosforos, isqueiros ou qualquer objeto que cause faisca pode inflamar a atmosfera de vapor de combustivel
causando incéndio ou explosées.

&

Nao fume

& Explosdes e incéndios também podem ser causados por faiscas de cigarros.

Em caso de emergéncia
Em caso de acidentes envolvendo vitima, colete as seguintes informagdes para o servigo de emergéncia:

+ Local do acidente (enderego, referéncia para localizagéo, etc.)

+ Natureza do acidente (incéndio, explosao, colisao de veiculos, etc.)

+ |dade da vitima (idoso, bebé, adolescente, adulto, etc.)

+ Seavitimarecebeu ou ndo primeiros socorros (estancamento de sangramento através de atadura, etc.)
+ Seavitima vomitou ou ndo (para o caso de inalagao ou ingestao de combustivel, etc.)

/\ ATENGAO

Aingestao de combustivel pode causar inconsciéncia e queimaduras internas.
+ Né&oInduzao vémito.

+ Mantenhaoindividuo emlocal arejado.

+  Procure auxilio médico imediatamente.

Q + Ainalagao de combustivel pode causarinconsciéncia, queimaduras nos labios e boca, e danos aos pulmdes.
* Mantenhaa vitimaem local arejado.
+  Procure auxilio médico imediatamente.

-

‘ + Combustivel é altamente nocivo aos olhos, podendo queimar o tecido ocular.
+ Laveoolhoafetado com agua corrente em abundéncia.
+  Procure auxilio médico imediatamente.

‘ + Combustivel é altamente nocivo a pele, podendo causar queimaduras.

+ Laveapele afetadacom agua corrente em abundancia.
+  Procure auxilio médico imediatamente.
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Danos e Agoes

/N ATENGAO

+ Derramamento de combustiveis, acidentes envolvendo bombas, ou fluxo descontrolado dg
combustivel podem causar sérios danos.

+ Incéndios ou explosdes podem causar lesdes graves ou até amorte.

+ Siga os procedimentos de emergéncia estabelecidos.

As seguintes agoes sdo recomendadas considerando os danos ilustrados a seguir:

ok § 8

Colisao de veiculo Vazamento de Incéndio na
combustivel ilha

‘ @ ‘ Nao permita 0 acesso de pessoas nem veiculos no local do acidente.

Desligue todos os disjuntores dos circuitos elétricos da(s) ilha(s) de abastecimento e utilize o
botéo de emergéncia de corte de energia, se necessario.
Evite agdes que possibilitem incendiar o combustivel:

N\ = « Nao permita a partida de veiculos.

a # + Na&o permita acender fosforos, isqueiros, etc.
+ Na&o permitaa utilizagdo de ferramenta elétrica.
Colete todo o combustivel derramado imediatamente, de acordo com as instrucées de

Q seguranga das autoridades regulamentadoras.

Afaste-se de fios e/ou cabos expostos e de outras condicdes que oferecam perigo, como faiscas
e sinais de fogo.
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Manual de Instalagao

Primeiros cuidados com o seu produto

Certifique-se de que ao receber seu equipamento, 0 mesmo esteja em perfeito estado, sem avarias e/ou sinais de violagao da embalagem. Os
acessdrios adquiridos juntamente com a bomba, tais como bico de descarga, mangueira e densimetro estéo devidamente embalados dentro do

equipamento.

Asinformagdes quanto ao modelo e nimero de série estéo localizadas na plaqueta de identificacéo afixada na lateral da bomba.

Caso o local de instalagéo ainda ndo esteja em condicdes de receber este equipamento, recomendamos que seja guardado em local coberto e

sequro.

Ao instalar o equipamento, certifique-se que a empresa contratada para a execugao dos servicos, seja credenciada e de sua confianga. Certifique-
se que a instalagao foi executada dentro dos padrdes e normas exigidos, e s6 entdo solicite a partida (start-up) junto a Gilbarco Veeder-Root,

validando assim, o termo de garantia.

Check list para instalagao do equipamento
Antes deiniciar ainstalagéo, verifique se as etapas a seguir foram devidamente concluidas:

+ Alturae posicionamento das prumadas;

+  Aterramento;

+ Chave de emergéncia (corte daenergia elétrica);

+ Conduites e fios/cabos;

+ Identificagéo correta dos produtos das linhas e tanques;
+ Quadrodedisjuntores;

+ Sump ou estrutura paraancoragem da bomba;

+ Tanques de armazenamento de combustiveis;

+ Tubos e conexdes;

+ Valvulas de seguranca

Distancias recomendadas parainstalagdo

Para assegurar a vazdo nominal do equipamento, recomendam-se as seguintes distancias:

+ Distanciamaxima entre o tanque de armazenamento de combustiveis e a bomba abastecedora: 20m
+  Alturamanométrica méaxima a partir da prumada até o fundo do tanque: 3,2m

Obs.: As vazdes minima e maxima estao de acordo com o determinado na portaria de homologagéo do INMETRO. A 6tima do equi esta di

as

"

instalagao e limpeza dalinha de (trajetodo ivel do tanque & bomba).

Preparando ainstalagao
Tome todas as precaucdes de seguranga:

GIOSSISICIO

+ Isoleaéreadetrabalho.

+ Né&o permita 0 acesso de pessoas nem de veiculos no local do acidente.

+ Né&o permita a partida de veiculos.

+ Nao permita acender fosforos, isqueiros, etc.

+ Nao permita a utilizag@o de ferramenta elétrica.

+ Desligue todos os disjuntores dos circuitos elétricos das ilhas de abastecimento.
+ Usedculos de seguranga.

Informagdes importantes sobre os disjuntores

+ Instale um disjuntor trifasico tipo C, para cada circuito da bomba.

+ Instale umdisjuntor bipolar tipo C, para cada cabega eletronica, para circuitos 220 VAC em sistema constituido por fase+fase

+ Instale um disjuntor monopolar tipo C, para a cabega eletronica, para circuitos 220 VAC em sistema constituido por fase+neutro

Obs.: Tais disjuntores devem ser capazes de desligar os fios condutores simultaneamente.

de
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NAO utilize disjuntores unipolares interligados

CORRETO

INCORRETO

Instale os disjuntores no quadro elétrico apropriado, que deve ser alojado em local de facil acesso e a uma distancia segura dos equipamentos.
Identifique claramente os disjuntores com o auxilio de etiquetas.

Abaixo, segue tabela orientando aescolha das bitolas dos fios do motor elétrico/cabeca e dos disjuntores conforme modelo da bombal/dispenser e
distancia da mesma até quadro de disjuntores.

/\ ATENGAO

Distancia percorrida pelo fio do motor até o quadro de disjuntores (m)

Caracteristicas da bomba Motor Cabega [10,0 15,0 |20,0 | 25,0 | 30,0 | 40,0 | 50,0 { 60,0 | 70,0 | 80,0 | 90,0  100,0 | 125,0 [ 150,0 D's'”"‘&')T'p"c
Tipo Abastecimento Tensao / Fases A | (A Bitola do fio (mm2) Motor | Cabega*
110 VAC / 1 fase (WEG) 121 2,540 406,060 (10,0(10,0(16,0|16,0{16,0]250] 250 | 25,0 | 350 | 16
. . 220 VAC / 1 fase (WEG) 6,0 2525|2525 (25(25(25(40|40|40|60]| 60 |100]100| 10
Simples Simples . 0,23
220 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 3,5 2512512525 (25|25(25(40[40([40]60] 60 |10,0]10,0 6
380 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 2,0 2525|2525 (25|25 (25(25[25([25|40]| 40 | 40 | 6,0 6
110 VAC / 1 fase (WEG) 12,1 2,540 406,060 (10,0(10,0(16,0|16,0{16,0]250] 250 | 25,0 | 350 | 16
. 220 VAC / 1 fase (WEG) 6,0 2525|2525 (25(25(25(40|40|40|60]| 60 |100]100| 10
Dual Simples . 0,26
220 VAC / 3 fases (Gilbarco) [ 3,5 2512512525 (25|25(25(40[40([40]60] 60 |10,0]10,0 6
380 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 2,0 251252525 (25(25(25(25[25([25|40]| 40 | 40 | 6,0 6
110 VAC / 1 fase (WEG) 241 6,0 |10,0]10,0 16,0 (16,0 25,0 [ 25,0 [ 35,0 | 35,0 { 35,0 | 50,0 | 50,0 | 70,0 | 70,0 | 25
. 220 VAC / 1 fase (WEG) 121 25|25]|25|40 (404060 (60 |10,0(10,0/10,0| 10,0 | 16,0 | 16,0 | 16
Dupla Simples - 0,27 6
220 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 7,0 251252525 (25(25(25([40[40[40]60] 60 |100]100]| 10
380 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 4,0 251252525 (25(25(25(25[25([25|40]| 40 | 40 | 6,0 6
110 VAC / 1 fase (WEG) 24,1 6,0 |10,0]10,0 16,0 (16,0 | 25,0 25,0 35,0 | 35,0 { 35,0 | 50,0 | 50,0 | 70,0 | 70,0 | 25
Simples 220 VAC / 1 fase (WEG) 121 027 25|25]|25|40 (404060 (60 |10,0|10,0/10,0| 10,0 | 16,0 | 160 | 16
220 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 7,0 25(25(125]25)|25|25|25(40(40)40/60]( 60 |100]100]| 10
Quédrupla 380 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 4,0 2525|2525 (25(25(25(25[25([25|40]| 40 | 40 | 6,0 6
110 VAC / 1 fase (WEG) 24,1 6,0 |10,010,016,0 (16,0 (25,0 25,0 | 35,0 | 35,0 | 35,0 | 50,0 | 50,0 | 70,0 | 70,0 | 25
. 220 VAC / 1 fase (WEG) 121 033 25|25]|25|40 (404060 |60 [10,0{10,0]10,0] 10,0 | 16,0 | 160 [ 16
220 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 7,0 ’ 2525|2525 (25(25(25(40|40|40/|60] 60 |100]100| 10
380 VAC / 3 fases (Gilbarco) | 4,0 251252525 (25|25([25([25[25[25[40] 40 | 40 | 6,0 6

*Para ligagdo da cabega da bomba até o quadro de disjuntores com distancia maximo de 2000 metros entre componentes, utilizar fio de bitola 2,5
2

mm
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Utilizagdo de nobreak para bombas/dispensers:
Recomenda-se a utilizagdo de nobreak para alimentar a cabega eletronica das bombas e dispensers.
Beneficios do uso do nobreak:
. Garante o normal funcionamento das bombas/dispensers em condi¢des adversas de chuva forte e reldmpagos (fendémenos que
geralmente vém seguidos por distlrbios na rede elétrica, podendo causar travamentos e problemas de reprogramagéo da CPU).

. Fornece condigdes 6timas de operagéo aos componentes eletronicos das bombas/dispensers, prolongando a vida util do equipamento e
garantindo seu correto funcionamento.

Especificagdes requisitadas do nobreak:

e  Tenséo de saida: 220 VAC
e  Tipo de onda na saida : puramente senoidal (hdo pode ser onda quadrada!)

Protegoes contra:

Sobrecarga, Curto-circuito, Surtos de tenséo, Subtenséo e sobretens&o.

Abaixo, segue tabela indicando o consumo de cada cabega de Bomba/Dispenser

Caracteristicas da bomba/dispenser
Consumo da
Vazéo cabeca
Tipo Abastecimento | eletronica (VA)
(litros/minuto)

Vazéo normal: Simples Simples 103
Dual Simples 116
Dupla Simples 121
Simples 121

Quédrupla
50, 75 ou 90 Simultaneo 147
Simples 121

Séxtupla
Simultaneo 152
) Simples 121

Octupla
Simultaneo 156
Alta vazéo: 140 I/min 121
Simples 200 I/min 90
140, 200 ou 400 400 I/min 90
Dual 140 I/min 147

OBS. A poténcia do nobreak escolhido, deve ser maior que a somatéria do consumo das cabegas (em VA).
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Posicionamento dabombanailha

Allha deve estar equipada com os parafusos de fixagdo de acordo com a planta baixa contida neste manual (ver secao de instalagéo hidraulica -
diagramas de fundagéo). Para movimentagao e posicionamento da bomba nailha, utilize a base da bomba como ponto de apoio de sustentagao.

Procedimento parainstalagao elétrica do equipamento

As informagdes a seguir referem-se a ligagéo dos cabos externos que alimentam o equipamento ou conduzem informagdes para a comunicagéo
com o sistema de automagao. Siga 0s passos a seguir para a realizacéo de umainstalagéo segura e adequada as especificagdes do produto.

1. Desligamento da energia elétrica do equipamento

Use chaves elétricas apropriadas para desligar a corrente elétrica do equipamento. E possivel que sejam necessarias desconexdes multiplas.
Certifique-se de que os seguintes itens estéo instalados corretamente:

+ Botdode emergéncia para corte de energia;
+ Conexdes para aterramento;
+ Disjuntores elétricos;

+ Quadrode energia elétrica.
2. Abraos painéis inferiores (hidraulica) dabomba

3. Abraacaixadeligagao
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

+ Todo cabeamento dos circuitos deve atender as recomendagdes da ABNT para areas classificadas pelas normas NBR 14639 e NBR IEC 60079-14.

Em todas as ligagdes, utilize conectores ou terminais certificados para uso em atmosfera potencialmente explosiva.
+ Use cabos resistentes & vapores de combustiveis, classe de isolagéo 750V.

« Evite o uso de fitas adesivas pois 0 equipamento possui réguas de borne para ligagao.

« E recomendavel que se deixe 1 metro de cabo para fora do conduite para efetuar as conexdes na caixa de ligagao.
« Teste a continuidade elétrica das vias dos cabos para certificar-se que nao estao rompidos.

« Teste a existéncia de continuidade elétrica das vias dos cabos entre si e cada uma delas em relagao ao conduite.

Proteja as extremidades dos conduites e os cabos contra 4gua e danos.
+ E recomendavel que se passe cabos sobressalentes nos conduites como medida preventiva.

* Para ligagdo com 380V utilize uma 4? via para ligagéo do neutro.

+ Cuidado ao testar os cabos. Néo teste na presenca de vapores inflamaveis e/ou combustiveis. Possiveis faiscas provenientes dos testes podem inflamar os vapores e causar exploséo.

4. Instale as unidades seladoras

Instalar a Unidade Seladora 1" para a ligagéo elétrica e unidade seladora ¥2" para ligag&o de comunicagao da bomba.

Niple de 1"

Unidades
seladoras

/\ ATENGAO

Obs.: As Unidades Seladoras ndo sdo fornecidas com as bombas, devem ser montadas pelo instalador. As unidades
seladoras devem ser certificadas no Ambido do SBAC para érea classificada.

Oniple daligagao elétrica (1" x 80 mm) e niple de comunicagao (2" x 200 mm) sdo montados na caixa de ligagéo e néo devem ser
modificadas ou alteradas.
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Prime LH - Bomba Eletrnica de Mangueira Baixa « Uso Comercial



MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

5. Ligue os cabos dos motores

Identifique a seguinte etiqueta no interior da caixa de ligag&o pois amesma refere-se ao cabo do motor.

/A ATENGAO

Este motor esta configurado para:
A L — )
[J220voits [_] moNorAsico

[ 380 volts ] TRiFAsi

Contidos na etiqueta estdo os seguintes cabos:

AZUL (Fase) - Somente usado na configuragéo TRIFASICO
BRANCO (Fase)
PRETO (Fase)

Paraligagéo dos motores, vide tabela pagina 11.

6. Ligue os cabos da cabega eletronica

Identifique a seguinte etiqueta nointerior da caixa de ligagéo pois a mesma refere-se aos cabos da cabega eletronica.

/\ ATENGAO

CABEGCAELETRONICA &—————————+o

Contidos nas etiquetas estéo os seguintes cabos:

AZUL (Terra)
BRANCO (Fase)
PRETO (Fase)

7. Ligue os cabos dacomunicagéo (sistema de automagao)

Identifique a seguinte etiqueta nointerior da caixa de ligagéo pois a mesma refere-se aos cabos da cabega eletronica.

/\ ATENGAO
COMUNICAGAO

Contidos nas etiquetas estéo os seguintes cabos:

BRANCO (Sinal da comunicagéo)
PRETO (encapado) (Malha)

PRETO (Sinal de comunicag&o)
VERMELHO (caboextra)

VERDE (caboextra)

Paraligagdo da comunicagao, utilize cabos blindados 2x 2,5mm’ para distancias até 150m entre abomba e o concentrador.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

7. Ligagao do aterramento

Todo sistema de aterramento deve atender as recomendagdes da ABNT para areas classificadas pelas normas NBR 14639 e NBR 5410. Conecte
0s seguintes itens em seu sistema de aterramento:

+ Bombas de abastecimento e demais equipamentos do posto.
+ Caixas de relés ou contatores de controle.
+Quadroelétricoresponsavel pela ligagéo das bombas.

+ Detectores eletronicos de vazamentos.

Obs.: Examine o isolamento dos cabos antes de fazer as conexdes. Cuidado para ndo danifica-los durante a passagem pelos eletrodutos.

No momento da ligagao dos cabos, desligue-os nas duas extremidades. Do contrario, podera ocorrer danos ao sistema eletronico da bomba.

Mega as extremidades dos cabos nos eletrodutos entre si com o auxilio de um medidor de isolamento (megdhmetro).

Conectando um lado do medidor & haste de aterramento, mega a resisténcia entre cada cabo e a haste de aterramento correspondente. Uma
resisténcia de isolamento superior a 50 MQ(megaohms) é suficiente.
_ Conecte o cabo do sistema de aterramento ao parafuso indicado na figura abaixo, localizado na caixa de ligagéo elétrica que é localizada na
parte inferior da bomba (parte hidraulica).

Parafuso do
aterramento

Unidades
seladoras

Obs.: Nunca conecte o sistema de aterramento a uma superficie pintada pois havera isolamento do sistema. Também é recomendado n&o utilizar a prateleira dos motores
paraestefim.

Apods montar o cabo de aterramento a caixa de ligagéo, verifique a continuidade entre estrutura e haste de aterramento e também entre a caixa de
ligagéo e haste de aterramento.

Exige-se a conexao de cada bomba a um sistema de aterramento, repeitando-se os seguintes procedimentos:

+Seguiros cadigos locais, federais, ABNT e/ou regulamentagées da companhia de petréleo.

+ Utilizar cabo ni com bitola minima de 10mm? entre bomba e haste.

+  Utilizar haste de aterramento de ago cobreado com espessa camada (254 um) e de dimensdes 5/8”x 2,4 m.
+ Ovalordaresisténcia de aterramento deve serinferior a 4Q, medido individualmente entre solo e haste.

+ Como medida adicional, ligue todos os pontos de aterramento formando uma malha.

8. Sele cada eletroduto de entrada e saida da bomba, preenchendo com composto selador as segdes abertas das unidades seladoras

(verilustragdo acima).
Obs.: Somente utilize composto selador aprovado para uso em atmosferas potencialmente explosivas.

9. Isole os cabos néo utilizados
10. Revise as conexdes dos cabos
11. Monte atampa da caixa de ligagao de acordo com as instrugdes contidas na propria tampa

12. Feche os painéis inferiores dabomba (painéis da hidraulica)

/\ ATENGAO

Obs.: NAO LIGUE A CORRENTE ELERICA AC DE SUA BOMBA. Ligé-la invalidaré a garantia do equipamento. Ao terminar a
instalagdo, somente um técnico autorizado pela Gilbarco Veeder-Root devera colocar a bomba em funcionamento (start-up) e
assegurar a garantia do seu produto. Todos os acessorios (mangueiras, bicos e opcionais) serdo instalados pelo técnico
autorizado Gilbarco Veeder-Root.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Procedimento parainstalagéo hidraulica do equipamento

Asinformagdes a seguir referem-se a ligagao hidraulica da bomba. Siga os passos a seguir para a realizagdo de uma instalagao segura e adequada
as especificagdes do produto.

[Il] €———Tampao de protecio

2. Faga o alinhamento da tubulagéo e conecte o duto de combustivel (tubo flexivel) a entrada da bomba. Verifique se a jungéo de
seguranga encontra-se perfeitamente rosqueada, porém, nao aperte totalmente a jungao.

4—— Tubo flexivel

3. Certifique-se que a linha de sucgdo de cada produto estd de acordo com o adesivo de produto localizado na
parte externa na bomba. Recomenda-se que as linhas de produto provindas dos tanques estejam devidamente identificadas.

ns|

s ]

PrecsFORLITRO

GASOLINA ArLcooL 4 Adesivo de produto

4. Revise oalinhamento datubulagao. O alinhamento incorreto podera causar posteriores vazamentos de combustivel.

{—

PREGGFORLITRO.

5. Aperteas jungoes. Utilize ferramentas adequadas para este fim evitando danos as conexdes.

6. Instalagdo do mastro (se aplicavel)

Suporte interno do mastro - opcional Observagées-

Cabega eletronica . . ,
O kit mastro flexivel € composto por:

LT - Lateral da cabega eletronica com furagdes para
K N instalagdo do mastro que devera ser substituida;
r’ e . \\ .
e a0 - Suporte interno do mastro;
i -Mastro flexivel e parafusos;
Parafusos M6 \\/ - P
s > /
N /’
B /M’arcas guia

para furagéo

W
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

1.

Instalagao do kit densimetro (se aplicavel)

CONEXAO (UNIAO RETA)
DE ENTRADA NO DENSIMETRO
-FURO @ 0.8 mm

DENSIMETRO

| — ARRUELALISA
| ——PORCA SEXTAVADA

LATERAL DABOMBA

PROTEGAO /

ADESIVO

CONEXAO (UNIAO RETA)
DE RETORNO DO DENSIMETRO RETORNO DO DENSIMETRO
AO ELIMINADOR AO ELIMINADOR
CONEXAO (UNIAO RETA)
DO RETORNO DO DENSIMETRO
AO ELIMINADOR

ENTRADA NO DENSIMETRO
UNIDADE
BOMBEADORA

CONEXAO (UNIAO RETA)
DE ENTRADA NO DENSIMETRO
-FURO @ 0.8 mm

COMPONENTES DOKITDENSIMETRO

Cédigo Descrigdo Qtd.
S04410840000002 Densimetro conjunto 01
$04110360000027 Tubo de entrada no densimetro 01
$04110360000028 Tubo de retorno do densimetro ao eliminador de ar 01

ORIENTAGOES PARAINSTALAGAO DO DENSIMETRO

Analisar se abomba estd instalada corretamente, observar se hé furagao para o densimetro que seré fixado na lateral da bomba.

Montar o densimetro na furagéo lateral e fixar o conjunto com porcas e arruelas.

Retirar os bujdes da unidade bombeadora e colocar as conexdes de entrada e retorno. Montar as respectivas mangueiras de entrada no
densimetro e retorno ao eliminador de ar na unidade bombeadora.

*obs. as conexdes de entrada sdo as que possuem furo de didmetro 0,8 mm.

Remover os parafusos da base superior do densimetro e abrir o condensador. Remover o bulbo daembalagem e posiciona-lo como indica o
adesivo. Recolocar os parafusos na base superior e fechar o condensador.

Colar os adesivos observando a posi¢do correta.

O kit densimetro é Opcional.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagao, operagdo e manutengéo

Diagrama de fundagéo (plantabaixa)

O diagrama de fundagao abaixo é aplicavel aos seguintes modelos:

PHX-1120, PHX-1220 e PHX-1221

T Caixa de ligagdo

Entrada da hidraulica

424

w
&
f=J
] 8
580
C—u <
Entrada da hidraulica
1 1/2—NPT
of!
O
Oy
337
o
o 314 102,5
U
id i
H =
|
Entrada da ligagdo
1"=NPT
Entrada da comunicagdo

1/2"—NPT 820

Referéncia Zeppini para Sump: 91501499 modelo 9
Referéncia Ecoflex para Sump: 30204 modelo 1A

* Unidades Seladoras nao sao fornecidas com as bombas.
* Todas as cotas estdo em milimetros (mm).
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Diagrama de fundagéo (plantabaixa)

O diagrama de fundagao abaixo é aplicavel aos seguintes modelos:

PHX-2220, PHX-2421 e PHX-2422

Caixa de ligagdo
i )

Entrada da hidraulica

] o o
N N o
3
N8
580
(=t ;
Entrada da hidraulica
1 1/2"=NPT
it
g 3
Ol ~
205
o ==
o @ 337
© 314
)
&
s —
Entroda da ljgagdo
1"=NPT
Entrada da comunicagdo

1/2"—NPT 820

Referéncia Zeppini para Sump: 91501499 modelo 9
Referéncia Ecoflex para Sump: 30204 modelo 1A

* Unidades Seladoras nao sao fornecidas com as bombas.
* Todas as cotas estdo em milimetros (mm).

20

Prime LH - Bomba Eletrnica de Mangueira Baixa « Uso Comercial



MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Manual do Proprietario

Esta parte do manual é destinada a fornecer informagdes essenciais para a operagao, manutencéo e conservagdo do seu equipamento. Todas as
funcdes e recursos do produto estao detalhadas nas secdes a seguir.

<

A leitura deste manual assegura o 6timo desempenho e o ideal funcionamento do equipamento, evitando manutengdes
desnecessérias.

Detalhes externos do produto

Conhega as denominagdes usuais para os componentes externos de seu produto.

Display
Litros

Mostrador

Teclado gerencial e

de predeterminagdo ~___|

Totalizador
eletromecanico

Receptaculo
do bico

¢ —

BEEEE

Cabeca
eletronica

Respiro

Display
Total a Pagar

Display

Mangueira

\ Plaqueta de

identificagao

——— Porta de acesso
a hidraulica

Painel lateral

Densimetro

Cotovelo de saida da

Preco por Litro
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Componentes internos do produto

Gabinete eletronico (cabega)

ol
A
Barreira de vapor ——— B
g ™
3 . .
Inicio do gabinete
© 5| . N eletronico
Unidade emissora de pulsos " j @
Dispositivo medidor ———__|
(bloco medidor) T Valvula solendide
) 4_ o Receptaculo do bico 4l BZ &
L | —— Tubo de respiro % L J
Cabo da 3 - - ] LT 2
L
Cabo de alim. da cabeca ] | 9
T 5
Prensa cabos metalico 1/2" —/: = r
Prensa cabos metalico 1/2" _/
|t Unidade
Caixa de ligagao ———
Niple 3/4" » |_—— Motor elétrico
- A
Niple 1/2" ———]
Unidade seladora 34" ——— |
Unidade seladora 1/2"
820 500

*Todas as cotas estdo em milimetros (mm).
*Unidades Seladoras ndo s&o fornecidas com as bombas.

Especificagdes técnicas do produto

Revestimento com dupla protegéo e estrutura totalmente em aluminio

Para garantir a maxima protegao contra corrosao atmosférica, a Gilbarco Veeder-Root criou o duplo sistema de protegao (Double protection
System) para sua linha de bombas, utilizando o aluminio em 100% de seus painéis e de sua estrutura, e aplicando o que ha de mais moderno na
tecnologia de pintura, que elimina o risco de falhas na aplicagéo e oferece a mais eficiente cobertura de superficie.

DPS — 100% + Painting

Aluminium

Sistema hidraulico

+ Unidade bombeadora Gilbarco Veeder-Root
Bombeamento através de sistema de engrenagens. Possui vélvula by-pass, valvula de seguranga (anti-retornoe eliminador de ar incorporado, eliminando a
necessidade de tubulagdes e conexdes para eliminagéo de vapores.

+  Bloco medidor Gilbarco Veeder-Root
Medidor equipado com calibragao eletronica

+ Vélvulasolenéide com duplo estagio

+ Tubulagdo em ago com acabamento superficial

+ Conexdo de saidadamangueira

+ Mangueira D.3/4” x 5 metros resistente a derivados de petréleo e etanol

*  Bicoautomatico 3/4”
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Sistema eletronico

predeterminag&o (litros ou valor monetario) e gerenciamento
Preparado para comunicagéo com sistema de automagéo

Conjunto eletronico otimizado com numero reduzido de cabos e placas

Possui dois encerrantes (totalizadores) por produto, um eletrdnico e um eletromecénico
Display de cristal liquido para exibicdo de ‘total a pagar’, “volume total” e “preco por litro”, além das funcdes de

Corrente nominal dos motores

Vide tabela na pagina 11.

Poténcianominal da cabegaeletronica

Vide tabela na pagina 12.

Tensé@o de alimentagao dos motores

220/380 VAC - trifasico com neutro, 60Hz

Tensao de alimentagao da cabega eletronica

220 VAC - monofasico ou bifasico

Indicadores de display

Total a pagar (R$): 9999,99
Prego porlitro (R$): 9,999
Volume (Litros): 9999,99

Indicadores dos encerrantes

Eletromecanico (1 por produto, exibe em litros, 7 digitos) - 9999999

Eletronico “volume” (1 por bico, exibe em litros, 12 digitos, ndo retornavel/perpétuo) - 999.999.999,999

Acessorios opcionais

Valvula de seguranga para mangueira (breakway)
Conexao giratoria entre mangueira e bico (swivel)
Mastro para suspengao de mangueira

Kit densimetro para alcool

Transponder

Interface de comunicag&o com o sistema RS-485

Dimensdes externas

1568 mm de altura, 820 mm de largurae 500 mm de profundidade (bomba)
1760 mm de altura, 1150 mm de largura e 750 mm de profundidade (embalagem)

Peso

bruto™)
bruto™)
bruto*)
bruto™)
bruto*)
bruto**)

Modelo PHX-1120- 102 kg (liquido*) e 137 kg
Modelo PHX-1220- 120 kg (liquido*) e 155 kg
Modelo PHX-1221-120 kg (liquido*) e 155 kg
Modelo PHX-2220- 153 kg (liquido*) e 188 kg
Modelo PHX-2421-176 kg (liquido*) e 211 kg
Modelo PHX-2422- 176 kg (liquido*) e 211 kg

* peso somente dabomba, sem embalagem
**peso da bomba + embalagem (inclusive pallet)
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Detalhes do equipamento quanto a seguranga

Além de conhecer as caracteristicas técnicas do seu produto, é necessario entender um pouco sobre a classificagéo das areas de risco presentes
em determinadas regides do equipamento. Tais areas de riscos s&o conseqiiéncia do tipo de fluido transportado pelo equipamento, o que implica
na existéncia de uma atmosfera potencialmente explosiva. O esquema a seguir ilustra um comparativo entre o risco nas zonas de classificagao.

Areas classificadas para gases ou vapores(NBR/IEC)

RISCO

<7
«‘0’0’0
1%0%%
TG
ZONA ZONA ZONA
2 1 0

- ZONAO  (Area na qual a mistura explosiva de gés ou vapor esté continuamente presente
durante longos periodos)

m ZONA1  (Areana qual a mistura explosiva de gas ou vapor podera estar presente durante a operagio
normal)

V ZONA2  (Area na qual a mistura explosiva de gas ou vapor  improvavel que acontega durante a operagao
A normal, e se ocorrer, sera por curtos periodos)
Diagrama de areas classificadas

0O seu produto apresenta as seguintes areas classificadas que se dividem em 3 zonas de acordo com o diagrama a seguir.

200

N
N}

1200
1250

1200
1250

% Z

P54 (Protegido contra poeira e projegdes de dgua

- ZONAO m ZONA1 ,IA ZONA2

. ‘ Nao respeitar os procedimentos relativos a areas de risco pode resultar em incéndios e/ou explosdes.

obs.: Todas as demais regides na 0 consil “areas nao i " e todas cotas estao em milimetros (mm).
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Identificagdo de seu equipamento
Chapade série

Aidentificagdo de sua bomba encontra-se na plaqueta, onde estao as informagdes exigidas pelo INMETRO. Ao entrar em contato com seu servigo
de manutengao ou com o fabricante, tenha em maos 0o modelo, o N° de série e 0 ano de fabricagdo de sua bomba.

Modelo j
N° de série ———

Ano de fabricagdo

Nomenclatura dos lados e posicionamento dos bicos

Por definigéo, a FRENTE da bomba é o lado onde esta localizada a caixa de ligagao. Abra o painel da hidraulica e localize a caixa de ligagéo para
melhor compreenséo dos diagramas a seguir.

Modelo PHX-1120 Modelo PHX-1220 Modelo PHX-1221
TRASEIRA TRASEIRA N TRASEIRA
a
—
1a 1a 2a 2a
Display Display Display Display
1a|: 1a|: :|2a
Caixa de Dis1p\ay Caixade Display Display Caixa de Display
ligagdo a ligagdo ,i| ,i| ligagdo 1a
|1:|
a
FRENTE FRENTE FRENTE
Modelo PHX-2220 Modelo PHX-2421
TRASEIRA TRASEIRA
2a 2b
D\s1:Iay Dlszgﬂay 2|:?isep|2aby
1a|: ]23
Caixade Display Display Caixade  Display
ligagdo 1a 2a ligagdo laelb
Ta 1b
FRENTE FRENTE

Modelo com 4 abastecimentos simultaneos (Linha PRIME QUATTRO)
Modelo PHX-2422
TRASEIRA

2a 2
Display Display

Caixade Display Display
1a 1b

lgaggo 1 4
| —

FRENTE
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Operagéo do equipamento

Ao ligar abomba no quadro geral, € necessario que todos os bicos estejam alojados nos receptaculos. Caso ndo estejam, os displays relacionados
aos bicos que estéo fora do receptaculo acenderdo e mostrardo a seguinte mensagem:

84.50

TOTAL A PAGAR

32.657

LITROS

R$

RS bF
PRECO POR LITRO

“Bico fora do receptaculo
durante a ligagéo”
Ver lista de codigos de mensagens

Numeros do
ultimo abastecimento

Para voltar a situagdo normal de abastecimento, basta inserir os bicos em seus respectivos receptaculos (para este tipo de mensagem “bF”). O
display de “Prego por Litro” ird mostrar o valor previamente ajustado.

Observagdes:

+E necessario que os bicos estejam nos receptaculos para a utilizagéo das funcies PROGRAMAGAO ou PREDETERMINAGAO;
S . -

+Asbombas uem estas mesma

Teclado gerencial com chave

O teclado localizado na frente da bomba (lado da caixa de ligagao) possui display alfanumérico que exibe mensagens de texto que auxiliam na

es para ligagao na rede de ali létri

, porém, possuem apenas um display.

identificagdo de erros e na programagdo da bomba. Possui também uma chave para a selegédo do modo de funcionamento do teclado, modo

normal ou de programagao.

Chave de selegao

Posigdo N = Normal, o teclado
estd habilitado para o modo de
predeterminacdo de valor ou volume.

Posicdo P = Programagdo, o teclado
esta habilitado para o modo gerencial.
Nesse modo € possivel alterar o prego por litro
e qualquer outra configuragdo da bomba.

Cédigos de mensagens
DESCRIGAO

Falha no pulser

Medidor néo calibrado

Erronos dados de totalizagao

Falha no totalizador eletromecanico
Configuragaoincorreta do modelo de bomba
Jumperdo RESET

Bico fora do receptéculo ao energizar abomba
Errono fator de converséo
Falhanainterface 6

Falhanainterface 8

Chave gerencial ligada

Ppligual azero

Concentrador ndo comunica

Cabo de comunicagao rompido

Falta de energia

Errono software
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bF :Bico FORADO
ALOJAMENTO

Display alfanumérico
e Como exemplo, apresenta mensagem de
texto referente ao erro apresentado na
figura acima.

No caso de bombas com 4 displays.
Essas setas sdo utilizadas para selecionar o
lado a ser predeterminado, seta esquerda
para predeterminar valor ou volume
do lado esquerdo da bomba, e seta direita para
pretederminar valor ou volume do lado direito da bomba.
As 2 setas também podem ser usadas para ler os encerrantes.

P

o

L

FP

Et
Ft

rrouCA
bF
CF
F6
F8
CH
PU
nC
La
FE
eS

(maiores detalhes vide pagina 36)

DISPLAY ALFANUMERICO

FALHA NO PULSER
MEDIDOR NAO CALIBRADO

ERRO DADOS DE TOTALIZAGAO
FALHANO TOTALIZADOR ELETROMECANICO
JUMPERS OK ? DESLIGAE LIGAR
JUMPER DORESET LIGADO

BICO FORA DO RECEPTACULO

ERRO FATOR DE CONVERSAQ

FALHANA INTERFACE 6
FALHANAINTERFACE 8

CHAVE GERENCIAL LIGADA
PPLIGUALAZERO

AUTOMAGAO NAO CONSULTA
AUTOMAGAO LOOP ABERTO

ERRONO SOFTWARE
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Operagéo do equipamento

Ao ligar abomba no quadro geral, € necessario que todos os bicos estejam alojados nos receptaculos. Caso ndo estejam, os displays relacionados
aos bicos que estéo fora do receptaculo acenderdo e mostrardo a seguinte mensagem:

R$

84.50

TOTAL A PAGAR

32.657

LITROS

RS bF
PRECO POR LITRO

Numeros do
ultimo abastecimento

“Bico fora do receptaculo

durante a ligagéo”
Ver lista de codigos de mensagens

Para voltar a situagdo normal de abastecimento, basta inserir os bicos em seus respectivos receptaculos (para este tipo de mensagem “bF”). O
display de “Prego por Litro” ird mostrar o valor previamente ajustado.

Observagdes:

+E necessario que os bicos estejam nos receptaculos para a utilizagéo das funcies PROGRAMAGAO ou PREDETERMINAGAO;
S . -

+Asbombas uem estas mesma

Teclado gerencial com senha

O teclado localizado na frente da bomba (lado da caixa de ligagao) possui display alfanumérico que exibe mensagens de texto que auxiliam na

es para ligagao na rede de ali létri

, porém, possuem apenas um display.

identificagdo de erros e na programagdo da bomba. Possui também uma chave para a selegédo do modo de funcionamento do teclado, modo

normal ou de programagao.

Teclas para acesso ao modo gerencial.

Para entrar em modo gerencial, siga os
seguintes passos:

1 - Pressione a tecla "G1";

2- Pressione "P1"

3 - Digite a senha gerencial de seis digitos;
4 - Pressione a tecla "E".

Para sair do modo gerencial, pressione a
tecla "C".

Asenha g ial € inicial

Bl RS
(B[] (=) [=)[~]
18] [m] (] (=] (]

bF :Bico FORADO
ALOJAMENTO

S
—

Codigos de mensagens

DESCRIGAO

o

Falha no pulser Fi
Medidor n&o calibrado

Erro nos dados de totalizagao

Falha no totalizador eletromecanico
Configuragao incorreta do modelo de bomba
JumperdoRESET

Bico fora do receptaculo ao energizar a bomba
Errono fator de conversao

Falhanainterface 6

Falhanainterface 8

Chave gerencial ligada

Ppligual azero

Concentrador ndo comunica

Cabo de comunicagao rompido

Falta de energia

Erro no software
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Display alfanumérico

Como exemplo, apresenta mensagem de
texto referente ao erro apresentado na
figura acima.

No caso de bombas com 4 displays.
Essas setas sdo utilizadas para selecionar o
lado a ser predeterminado, seta esquerda
para predeterminar valor ou volume
do lado esquerdo da bomba, e seta direita para
pretederminar valor ou volume do lado direito da bomba.
As 2 setas também podem ser usadas para ler os encerrantes.
(maiores detalhes vide pagina 37)

PPL DISPLAY ALFANUMERICO
FALHA NO PULSER

CE MEDIDOR NAO CALIBRADO

Et ERRODADOS DE TOTALIZAGAO

Ft FALHANO TOTALIZADOR ELETROMECANICO

Ch JUMPERS OK ? DESLIGAE LIGAR

rrouCA JUMPER DORESET LIGADO

bF BICO FORADORECEPTACULO

CF ERRO FATOR DE CONVERSAO

F6 FALHANAINTERFACE 6

F8 FALHANAINTERFACE 8

CH CHAVE GERENCIAL LIGADA

PU PPLIGUALAZERO

nC AUTOMAGAO NAO CONSULTA

La AUTOMAGAO LOOP ABERTO

eS ERRONO SOFTWARE
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Programacao

Para acessar o modo de programagao da bomba é necessario girar a chave para a posigao P.
Para alterar o preco por litro da bomba pressione a seguinte seqiiéncia de teclas:

= (4] = |E]

O display exibira a seguinte configuragéo:

R$

0

71

1

TOTAL A|PAGAR

LITROS
R$ [2.495
PREGO POR LITRO

L1 = Programa prego por litro da parte FRONTAL da bomba
L2 = Programa prego por litro da parte TRASEIRA da bomba
L3 = Programa prego por litro da parte FRONTAL e TRASEIRA da bomba
simultaneamente

Indicador de fungéo:
1 = Alteragéo de PPL

P1 = Programa prego por litro do bico A
P2 = Programa prego por litro do bico B
P3 = Programa prego por litro do bico C

P4 = Programa prego por litro do bico D
Esta opgdo néo esta disponivel para bombas modelos simples, dual e dupla.

Prego por Litro

Utilize as teclas numéricas para escolher as opges e pressione E parair até o campo (ou fungéo) que deseja alterar.

Parafinalizar a programacéo pressione P2.

Abastecimento sem pré-determinagao

Para o abastecimento sem pré-determinagéo, siga 0s seguintes passos:

+ Retire o bico do receptaculo;

+ Osdisplays deverdo piscar e zerar,
permanecendo somente o PREGO

PORLITRO, conforme afigura ao lado.

+  Omotorentraem funcionamento.

+ Fagaoabastecimento.

+ Retorne obicoao receptaculo.

R 0.00

TOTAL A PAGAR

0.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Abastecimento com pré-determinagédo
Obs.:Achave de selecao precisa estar na posigaoN.

Pré-determinagéo de Valor Monetério “8”

Com o bico no receptaculo, selecione a tecla $ para entrar com o valor
monetario. Ainformagéo ao lado surgira no display.

Valor Monetario

Na digitagdo do valor, pressione “C” para corrigir ou confirme a pré-

determinagao retirando o bico do receptéculo. Ao lado esta um exemplo de
predeterminagdo de R$ 10,00.

Apos a pré-determinacao, o abastecimento pode ser realizado normalmente sendo finalizado automaticamente quando se atingir o valor pré-

determinado.

Pré-determinagéo de Valor Volumétrico “LITROS”

Com o bico no receptaculo, selecione a tecla VOL para entrar
com o valor volumétrico. A informagéo ao lado surgird no
display.

Valor Volumétrico

Na digitagdo do valor, pressione “C” para corrigir ou confirme a pré-
determinac@o retirando o bico do receptaculo. Ao lado esta um exemplo de
predeterminagéo de 25,000 litros.

Apbs a pré-determinagao, o abastecimento pode ser realizado normalmente
sendo finalizado automaticamente quando se atingir o valor pré-
determinado.

29

Operagéo Normal

)

Operagéo Normal

O

Operagéo Normal

O

R:0.00

TOTALAPAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

rR$ 10.00

TOTAL APAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

R$
TOTAL A PAGAR

0.000

LITROS

R$ 2.495
PRECO POR LITRO

R$
TOTAL A PAGAR

25.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Abastecimento com pré-determinagéo
Obs.: Achave de selegao precisa estar na posi¢ao N.

Pré-determinagéo de Valor Monetario “§”

Com o bico no receptaculo, selecione a tecla $ para entrar com o valor
monetario. Ainformagao ao lado surgird no display.

Valor Monetario

Na digitagao do valor, pressione “C” para corrigir ou confirme a pré-

determinag@o retirando o bico do receptaculo. Ao lado estad um exemplo de
predeterminagdo de R$ 10,00.

(@) (2] (=] [P

Apos a pré-determinagéo, o abastecimento pode ser realizado normalmente sendo finalizado automaticamente quando se atingir o valor pré-

determinado.

Pré-determinagéo de Valor Volumétrico “LITROS”
Com o bico no receptaculo, selecione a tecla VOL para entrar

com o valor volumétrico. A informagédo ao lado surgird no
display.

Valor Volumétrico

Na digitagdo do valor, pressione “C” para corrigir ou confirme a pré-
determinagao retirando o bico do receptaculo. Ao lado esta um exemplo de
predeterminagao de 25,000 litros.

Apds a pré-determinacéo, o abastecimento pode ser realizado normalmente
sendo finalizado automaticamente quando se atingir o valor pré-
determinado.
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Operagéo Normal

BB
@[
() (e) [o][¢]

(c] {o] (€] [w0]
(&)

Operagéo Normal

Operagéo Normal

[#10s] (e[
Hionn

[c)[0] ] ]
(S (=)

=
()
()
(=)

Rs.0.00

TOTAL APAGAR

LITROS

R$ 2.495
PRECO POR LITRO

R 10.00

TOTAL APAGAR

LITROS

R 2.495
PRECO POR LITRO

R$
TOTAL A PAGAR

0.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

R$
TOTAL A PAGAR

25.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Pré-determinagao com valores MONETARIOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungdes P1 e P2 para pré-definir valores MONETARIOS freqiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugdes a
seguir.

1. Como bico noreceptaculo, pressione a tecla $ para entrar com o valor. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura abaixo.

R 0.00
TOTAL A PAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

2. Digite o valor que deseja pré-definir (por exemplo R$ 20,00).
3. Paragravareste valor, pressione atecla P1.
4. Apos esta operagao, o valor de R$ 20,00 esta armazenado na fungao P1.

5. Parafazer o abastecimento utilizando esta fungao, tecle P1, com o bico no receptaculo. O valor de R$ 20,00
foi pré-determinado automaticamente e o abastecimento sera finalizado quando o TOTAL APAGAR alcangar R$ 20,00.

s 20.00

TOTAL A PAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

6. Um segundo valor pode ser armazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungéo P2.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Pré-determinagao com valores MONETARIOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungdes P1 e P2 para pré-definir valores MONETARIOS freqiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugdes a

seguir.

1. Como bico noreceptaculo, pressione a tecla $ para entrar com o valor. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura abaixo.

R 0.00

Operagdo Normal TOTAL A PAGAR

LITROS

=
S
=

&[] M)
(8] [=] [=][=)[~]
(&[] [ (][]

8

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

2. Digite o valor que deseja pré-definir (por exemplo R$ 20,00).
3. Paragravareste valor, pressione atecla P1.
4. Apos esta operagao, o valor de R$ 20,00 esta armazenado na fungao P1.

5. Parafazer o abastecimento utilizando esta fungao, tecle P1, com o bico no receptaculo. O valor de R$ 20,00
foi pré-determinado automaticamente e o abastecimento sera finalizado quando o TOTAL APAGAR alcangar R$ 20,00.

s 20.00

TOTAL A PAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

6. Um segundo valor pode ser armazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungéo P2.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Pré-determinagdo com valores VOLUMETRICOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungdes P1 e P2 para pré-definir valores VOLUMETRICOS freqiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugoes
aseguir.

1. Como bico no receptaculo, pressione a tecla VOL para entrar com o volume. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura ao lado.

R$
TOTAL A PAGAR

0.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

2. Digite o volume que deseja pré-definir (por exemplo 10,000 litros).
3. Paragravareste volume, pressione atecla P1.
4. Apos esta operagao, o volume de 10,000 litros esta armazenado na fungéo P1.

5. Parafazeroabastecimento utilizando esta fungao, tecle P1, com o bico no receptaculo. O volume de 10,000 litros foi pré-determinado
automaticamente e o abastecimento seré finalizado quando o display LITROS alcangar 10,000.

R$
TOTAL A PAGAR

10.000

LITROS

R$ 2.495
PRECO POR LITRO

6. Um segundo volume pode ser armazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungao P2.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Pré-determinagdo com valores VOLUMETRICOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungdes P1 e P2 para pré-definir valores VOLUMETRICOS freqiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugoes
aseguir.

1. Como bico no receptaculo, pressione a tecla VOL para entrar com o volume. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura ao lado.

R$

TOTAL A PAGAR
(®] (2] (3] ()
(£] (5] (e][r2]

HEE 0.000
(0] (€] LITROS
@6

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

2. Digite o volume que deseja pré-definir (por exemplo 10,000 litros).
3. Paragravareste volume, pressione atecla P1.
4. Apos esta operagao, o volume de 10,000 litros esta armazenado na fungéo P1.

5. Parafazeroabastecimento utilizando esta fungao, tecle P1, com o bico no receptaculo. O volume de 10,000 litros foi pré-determinado
automaticamente e o abastecimento seré finalizado quando o display LITROS alcangar 10,000.

R$
TOTAL A PAGAR

10.000

LITROS

R$ 2.495
PRECO POR LITRO

6. Um segundo volume pode ser armazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungao P2.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Observagoes uteis sobre as fungdes P1 e P2

1. Pode-se armazenar valor MONETARIO em uma fungéo e valor VOLUMETRICO na outra fungdo. Por exemplo: R$ 10,00 em P1 e 20,000
litros em P2 ou vice-versa.

2. As duas teclas podem ser usadas para pré-determinar valores monetarios ou volumes através de incrementagao. Por exemplo, digamos
que a tecla P1 esta configurada em R$10,00 e P2 em R$1,00. Para pré-determinar R$21,00, basta pressionar a tecla P1 duas vezes e P2
uma vez.

s 10.00 rs 20.00 s 21.00

TOTAL A PAGAR TOTAL APAGAR TOTAL APAGAR
LITROS LITROS LITROS
R$ 2.495 R$ 2495 R$ 2495
PREGO POR LITRO PREGO POR LITRO PREGO POR LITRO

Lilal) U +{p1]+{r

3. Mesmo armazenando valores MONETARIOS nas fungdes P1 e P2, é possivel utilizar estes valores para pré-determinar valores
VOLUMETRICOS. Por exemplo, digamos que os valores de P1 e P2 séo, respectivamente, R$10,00 e R$20,00. Para utilizar estes valores para
pré-determinar volume, basta pressionar a tecla VOL e assim a tecla P1 correspondera a 10,000 litros (ao invés de R$10,00) e P2 a 20,000 litros (ao
invés de R$20,00). O mesmo recurso pode ser utilizado no caso das fungdes programadas para volumes e se deseja pré-determinar valores
monetarios (basta pressionar $).
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Visualizagao de encerrantes VOLUMETRICO e MONETARIO via teclado gerencial.

Bico 2b Bico 2¢
Bico 2a Bico 2d
Bico 1a Bico 1d

Bico 1b Bico 1c

Pressionar simultaneamente para
visualizar os encerrantes

VOLUMETRICO PERPETUO (NAO APAGAVEL):

_ Paravisualizar o encerrante, pressione as duas setas do teclado de predetermingdo/gerencial simultaneamente ;
Obs.: Teclado localizado na frente da bomba.

Pressionar a tecla referente ao bico conforme figura a cima;

_ Paravisualizar o encerrante Monetario Perpétuo, pressione a tecla ,pararetornar ao encerrante Volumétrico

precionar a tecla

Para sair pressionar a tecla (cancela), ou aguardar 30 segundos.

VOLUMETRICO DE TURNO (APAGAVEL):
Para visualizar o encerrante, girar a chave do teclado para o modo gerencial;
Pressionar a tecla ;
Pressionar a tecla referente ao bico conforme figura a cima;

_ Paravisualizar o encerrante Monetario, pressionar a tecla , pararetornarao

encerrante Volumétrico pressionaratecla ;
Para zerar o encerrante pressionar a tecla zero;

Para sair pressionar a tecla (cancela) e gire achave do teclado para o modo normal.

Visualizagao dos ultimos 54 abastecimentos

A bomba Gilbarco Veeder-Root tem capacidade de armazenar os 54 ultimos abastecimentos, os quais podem ser
visualizados através do teclado gerencial pelo seguinte procedimento:

_ Girarachave paraomodo gerencial ;

_ Pressioneatecla duas vezes. O display exibira o ultimo abastecimento realizado.

Obs.: O display de PRECO POR LITRO ficara piscando e alternara entre a exibi¢éo do prego do litro e da posi¢éo entre os 54 tltimos abastecimentos.

_ Pressionandoateola uma vez, o display exibira o penultimo abastecimento.Para ver os abastecimentos

anteriores, basta continuar pressionando a tecla
_ Paravoltar, pressione a tecla .

_ Parasairdafungéo, pressione a tecl

(Cancela) ou girar a chave do teclado para o modo normal.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Visualizagao de encerrantes VOLUMETRICO e MONETARIO via teclado gerencial.

Bico 2b Bico 2c
Bico 2a +———— Bico 2d
Bico 1a Bico 1d

Bico 1b Bico 1c

Pressionar simultaneamente para
visualizar os encerrantes

VOLUMETRICO PERPETUO (NAO APAGAVEL):

_ Paravisualizar o encerrante, pressione as duas setas do teclado de predetermingdo/gerencial simultaneamente ;
Obs.: Teclado localizado na frente da bomba.

Pressionar a tecla referente ao bico conforme figura a cima;

_ Paravisualizar o encerrante Monetario Perpétuo, pressione a tecla ,pararetornar ao encerrante Volumétrico

precionar a tecla

Para sair pressionar a tecla (cancela), ou aguardar 30 segundos.

VOLUMETRICO DE TURNO (APAGAVEL):
Para visualizar o encerrante, girar a chave do teclado para o modo gerencial;
Pressionar a tecla ;
Pressionar a tecla referente ao bico conforme figura a cima;

_ Paravisualizar o encerrante Monetario, pressionar a tecla , pararetornarao

encerrante Volumétrico pressionaratecla ;
Para zerar o encerrante pressionar a tecla zero;

Para sair pressionar a tecla (cancela) e gire achave do teclado para o modo normal.

Visualizagao dos ultimos 54 abastecimentos

A bomba Gilbarco Veeder-Root tem capacidade de armazenar os 54 ultimos abastecimentos, os quais podem ser
visualizados através do teclado gerencial pelo seguinte procedimento:

_ Girarachave paraomodo gerencial ;

_ Pressioneatecla duas vezes. O display exibira o ultimo abastecimento realizado.

Obs.: O display de PRECO POR LITRO ficara piscando e alternara entre a exibi¢éo do prego do litro e da posi¢éo entre os 54 tltimos abastecimentos.

_ Pressionandoateola uma vez, o display exibira o penultimo abastecimento.Para ver os abastecimentos

anteriores, basta continuar pressionando a tecla
_ Paravoltar, pressione a tecla .

_ Parasairdafungéo, pressione a tecl

(Cancela) ou girar a chave do teclado para o modo normal.
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Legislagdo metroldgica

De acordo com a portariaINMETRO/DIMEL 064/2008, sua bomba devera ter os seguintes itens instalados e, em boa ordem:

Cabeca
Eletronica

Lacres (Selos): /

Um lacre na chapa de fechamento de acesso a placa

eletronica. Um lacre por lado operacional. / \
[}

Lacre\
e

Lacre

Um lacre na tampa de protegéo da chave de calibragdo
eletrénica. Um lacre por bomba.

dispositivo eliminador de ar e vapores (respiro).

Pulser
Bombeadora

Bloco

Medidor Om

Tubo do
respiro

Um lacre no emissor de pulsos (Pulser) e outro na roda de regulagem
(quando houver).

Um lacre na conexdo entre a unidade bombeadora e o tubo do

Lacre

38

Prime LH - Bomba Eletrnica de Mangueira Baixa « Uso Comercial



MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Marcas de verificagao

Os seguintes selos estao presentes em seu produto. Dispositivo Indicador
_ ST-ELT/09
VERIFICACAO INICIAL N° de Série: XXXXX/YY

=~ venTAso Portaria Inmetro/Dimel n°
NI AN 11

Sujeito a Verificagdo Periodica,

assim que colocado emuso. """ INMETRO
Lateral da bomba Lateral da bomba daNcl;rEz;: :fe:r%r;?ca
(1 por mangueira) (1 por mangueira) (atras do mostrador)
Conservagao e limpeza

Troca de lampadas dos displays

Ao se constatar que alguma lampada da iluminagéo do display esteja queimada, siga as seguintes instrugdes descritas no adesivo colocado na
chapa de protecéo das placas eletronicas, localizada atras do mostrador.

AATENng

* Antes de efetuar qualquer tipo de servigo, desligar a energia elétrica da bomba no
quadro elétrico.
* Na iluminagdo do display, substituir a placa
completa em caso de queima de lampadas. Solicite estas
placas pelos i odigos Gilbarco Veeder-Root:

S04041040000700- Placacom 3lampadas

S04041040000701 - Placa com 2 lampadas

S04041040000702 - Placa com 5 lampadas
* Os fusiveis encontram-se na placa fonte de alimentagao
dentro da cabega eletronica. Na ocasidao de troca,
utilizar a seguinte especificagao:

(2,0A x 250VCA - tipo “T")

Lampadat Conjunto Refletor Display PPL Placa de iluminag&o com 2 lampadas
Display de Prego por Litro

Placa de iluminagéo com 5 lampadas
Conijunto refletor Display de Litros e Display de Litros e de Total a Pagar

Lampadas / de Total a Pagar

Obs: Se for a necessidade da troca do conjunto Refletor, é preciso a que solicite o corpo do refletor:

Cédigo Descrigdo
S04041040000551 Corpo Refletor de 21ampadas
S04041040000550 Corpo Refletorde 3e 51ampadas
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Filtros

Aunidade bombeadora possui dois filtros, tipo tela metalica.

Unidade
Bombeadora

Junta

Filtro Secundario

Unidade

Bombeadora
Filtro de Entrada
COMPONENTES DAUNIDADE BOMBEADORA
Cédigo Descrigdo Qtd.
100351520000001 Filtro de Entrada da Unidade Bombeadora 01
100351520000002 Filtro Secundario 01
$00020030000009 Junta Inferior 01
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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagéo, operagdo e manutengao

Limpeza de Filtro de Entrada da GPU

E extremamente importante executar a limpeza do filtro para evitar queda de rendimento do equipamento ou entrada de particulas que possam
danificar outros componentes. Uma das formas de identificar a necessidade da limpeza do filtro & quando o rendimento da bomba (vazéo)
diminui. E importante citar que a freqliéncia da limpeza do filtro pode variar para cada caso, por isso, é importante sempre trabalhar com
combustiveis de qualidade e evitar trabalhar com nivel baixo de combustivel no tanque, pois tal situagdo pode acarretar na sucgéo de
particulas contidas no fundo do tanque.

Unidade
Bombeadora

Filtro de Entrada

Entrada de 4guaouar
comprimido, paralimpeza

/‘?\

Executar limpeza no sentido contrario de /
filtragem, neste caso, de fora para dentro. /

e
Saida de &gua ou ar
Qxﬁ B Comprimido, ap6s

— limpeza

Tampa do Filtro

Instrugdes de Limpeza

/\ ATENGAO

Sempre desligue a energia elétrica durante interveng8es no equipamento para evitar incéndios ou explosées, choques elétricos,
1 danos pessoais ou outros acidentes originados pela presenga de combustiveis e seus vapores.

1°Retirar a tampa do Filtro
Colocar uma vasilha abaixo da tampa de entrada do filtro e soltar metade da rosca dos 3 parafusos da tampa. Aguardar escorrer todo produto
contido no interior da GPU e terminar de soltar os parafusos, para este procedimento deve se utilizar uma chave de boca niimero #14.

2° Limpeza do Filtro
Alimpeza do filtro deve ser feita com agua corrente ou mangueira Pneumética, é importante reforcar que a limpeza do filtro deve ser feita sempre
no sentido contrario da filtragem, que neste caso é de fora para dentro.

3° Montagem da Tampa

Verificar se 0 anel o’ring esta na posicéo correta e se os seus 3 parafusos estdo com as arruelas de presséo. Montar a Tampa na GPU e atarrachar
novamente os parafusos.
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